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Ntroduzione

PRECAUZIONI RELATIVE ALL'INSTALLAZIONE E UTILIZZO

e Gli utenti non devono smontare I'interruttore arbitrariamente.
e Gli utenti devono assicurarsi di gestire I'interruttore con molta attenzione.

« Non colpire 0 scuotere I'interruttore. E necessario fare attenzione a non causare danni a causa di un utilizzo o
stoccaggio inadeguato.

e Non installare 'interruttore in luoghi esposti alla pioggia o con alti livelli di umidita. Non utilizzare in ambienti bagnati.

¢ |'unita dell'interruttore non deve essere pulita usando materiali duri o abrasivi. Pulire solo con un panno asciutto.
¢ |nstallare I'interruttore in un luogo areato e non esposto alla luce diretta del sole.
e | a luce diretta del sole potrebbe danneggiare il dispositivo.

e Assicurarsi che ci sia una ventilazione adeguata intorno all'interruttore durante I'installazione dello stesso su uno
scaffale o cavalletto.

e Assicurarsi di controllare il cavo dell'alimentazione per assicurarsi che non ci siano anomalie prima di collegarlo alla
presa elettrica.

e | asciare spazio sufficiente intorno al prodotto per permettere la dispersione di calore.
e Non posizionare oggetti pesanti sopra il prodotto.

La tutela dell’ambiente & molto importante per Hanwha Vision, che ne tiene conto in ogni fase della

c fabbricazione dei suoi prodotti ed & alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti
sempre piul rispettosi dell’ambiente.
eco II'marchio Eco rappresenta la dedizione di Hanwha Vision nel creare prodotti nel rispetto dell'ambiente e

RoHS compliant

indica che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.

Corretto smaltimento del prodotto (it elettrici ed eletironic)

(Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali
danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare il prodotto e i suddetti
accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte
_ le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti
domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori
ailivelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana

o all'ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.
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Contenuto della confezione

Assicurarsi di avere quanto segue.
(Gli accessori potrebbero variare a seconda del paese)

Unita dell'interruttore Cavo di alimentazione

i

Viti per il montaggio
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Ntroduzione

NOMI DELLE PARTI E FUNZIONI

Parte Anteriore
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Parte Posteriore

DC 9v-36V

Nomi delle parti Funzioni
POWER Mostra lo stato di accensione ON/OFF
Lampada al LED | PoE1~8 Quando la telecamera PoE € collegata, il LED lampeggia
Porta Gida Mostra lo stato di connessione LINK/ACT
G1,G2 L'unita o interruttore principale € collegato alla porta Gigabit Ethernet

PoE1~8 Terminale di connessione della telecamera PoE.

Terminale per collegarsi alla fonte di alimentazione.

Power input (DC 9 - 36) Utilizzare il cavo di alimentazione fornito con il prodotto.

EREIEIRNEIEE

= |apotenza massima del PoE 1 a4 e PoE5a 8 & di 32W.
= Collegare/installare la telecamera in modo da assicurare che non si superino mai i 32W.
= Se vengono superati i 32W, I'ultimo PoE collegato viene spento.

= Se vengono superati i 32W durante il funzionamento, I'alimentazione del PoE viene spento nel seguente ordine PoE4a 1 e

PoE 8 a 5.

= Se il consumo energetico delle telecamere collegate all’unita (ad esempio., PoE1 - PoE4) & inferiore a 24W, le telecamere

PoE possono essere collegate alla porta non alimentata.



Come Installare e collegare

DIAGRAMMA DI CABLAGGIO DEL CONNETTORE

DELL'ALIMENTAZIONE DC

PoE (M12 4pin D-Code Pinout)

Messa a terra dell'unita

Riceve DC 9 - 36V come segnale di alimentazione

dell'unita.
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Questo € un terminale per collegarsi all’'uscita ACC
dell'automobile. Quando I'alimentazione ACC ¢ attiva,
I'unita si accende.

n = Selalinea ACC gialla sul cavo di alimentazione non € collegata all’alimentazione sul terminale ACC della macchina, questa

non si accendera.

COME CONTROLLARE | PERNI DEL TERMINALE M12

@ pin-1 Arancione - Bianco TX_ D+ RJ-45 pin 1
@ pin-2 Verde - Bianco RX_D+ RJ-45 pin 3
(3] | pin-3 Arancione ™XD- | R:45pin2
(4] | pin-4 Verde RXD- | RJ-45pin6

COME COLLEGARE ALLINTERRUTTORE

Collegare la porta Ethernet dell’interruttore alla porta Ethernet del PC con un cavo LAN (RJ-45).

Gigabit Ethernet (M12 8pin A-Code Pinout)

@ pin-1 Arancione - Bianco X D1+ RJ-45 pin 1
@ pin-2 Arancione TX_D1- RJ-45 pin 2
(3] | pin-3 Verde - Bianco RX.D2+ | RJ-45pin3
(4] | pin-4 Verde RX.D2- | RJ-45pin6
@ pin-5 Marrone - Bianco BI_D4+ RJ-45 pin 7
(6] | pin-6 Marrone BLD4- | RJ45pin8
pin-7 Blu - Bianco BI_D3- RJ-45pin 5
pin-8 Blu BI_D3+ RJ-45 pin 4
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appendice

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

PoE Budget massimo 64AW(32W + 32W)
PoE Standard IEEE 802.3af / 802.3at
Porte PoE/PoE+ Porte 1 ~ 8 : PoE/PoE+

Capacita di passaggio

2.8Ghps

Dispositivi TVCC di rete

Telecamere di rete WiseNet, Serie TRM NVR

Interfaccia 1000Base-T

2 (M12, A-Code, 8P femmina)

2RJ-45

Interfaccia 100Base-T PoE

8 (M12, A-Code, 4P femmina)

8 RJ-45

MDI/MDIX regolabile

Si

Alimentazione in entrata

Molex 6P -> 6P Genere incluso

LED

Stato di alimentazione : 1 EA
G1:Link 1 EA ACT1 EA
G2 :Link 1 EA, ACT1 EA
PoE(1~8) Link : 8 EA

5

Dimensioni (W x D x H) 270 x 134 x93mm
Peso 2.68 Kg 2.6 Kg
Temperatura di esercizio -40 ~ 75°C

Umidita di esercizio/stoccaggio

0% - 95% RH

Consumo elettrico massimo

95W

Alimentazione in entrata

9 ~ 36 VDC (senza ventola)

Colore/materiale

Nero / alluminio

Generale CE, FCC, cUL
Soeciale EN-50155 (Vib/urto rotaia)
. EN-50121-4 (EMC ferrovia)
Italiano



appendice

PANORAMICA DEL PRODOTTO
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